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Delivery Note
Kendsion Automotiva (Slbiu) SRL Order No Pelnote No Del.Note date;
Sir. Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 485835 Dec 13' 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
iT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno {Bari) ::h:"e:
ax:
iT - ITALIEN E'Ma“:
Cust Ref
QOur Id At Customer 91026809
Shipment Id 708071
Delivery Date Dec 13, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 531883
Document address 40 4)
Magna PT S.p.A. //0?033 o
Via dei Ciclamini, 4 ~
Accounting dept. ‘704 23? ﬂ? 5?
70026 - Modugno (Bari)
fT - ITALIEN %
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 52/6 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 544330+
P151536-221838
Net Weight: 268.707 kg v oypen g T I
Cust. stat, nr.. 85059029 RS ER E+NAGE L sl

Country Of Origin: RO

ACCETTAZIONE MERCE
Quantiza dichiarata: Aow
Quantita effettiva:
T:po lmbaitaggio:

Pack Aid Qty  Pack Aid Id CustPack AidId  Quantit lmballi: of
s ‘imballa:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid DescConformita alle SE.hEde d 1rnh; o @ .
Data controlio: -l?:/
1 101301T TBA-550500 Firtna
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA BOOXGW
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520022
221RO Palettendeckel A0806B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221RO Tray DCT 300 1T SEFARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kgl] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotlve (Slbiu} SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc wvw.kendrlen.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-siblug@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Siblu (BIC: BRDEROBU) IBAN(EUR):DES5200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40} 269 505 104

Eigenkapltal:19655520 RON
EQRI-NR. RO10945666

IBAN(EUR):RO69BRDE3308V01671183300
IBAN(RON):ROB5BRDE330SV02166533300

Account058392200 Sort Code:20070000
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B, ) > Bneitirestromin®) 550 CONSIGNMENT NOTE
WL ™ Expadidir (norm Adrassd HiyS) 018, str. LYONnr.2 LETTRE DE VOITURE

Les parlles encadrées de lignes grasses doivent &tra remplies par le transporiour

Rubiiclle Tneadraie cu linil groase rebula completate da transportator

The space framed with heavy lines must be filled In by tha carrier

19+21+22

fnclusiv g1
Including and
Y compris et

1-15

To be completed on the sender's responsablllty
A remplir sous 'a responsabllité de Fexpéditeur

Da completat pa rispunderea expeditonluf

Registrul Comertulys: J32/

eglstr tulul: J32/513 /1908
« CUHCF): RO 10949666

Co‘nt: BRD GSG Filiala Sibiu

Hanin RON.RCEE BRDE 2305 V02166533300

(CMR)

08 6%

2 Deslinatar (nume, adresa, {ara)
Consfgner {name, address, country)

M/?ééfjﬂss’ﬁy ! S, £

Des|
Vio o Geloring

17~ ool HModvgito (ARwe )

3 Locul descércari {loc, {ara)
PFlace of delivery of goods {place, country}
Lisu préwu paur la livralson de la marchandise (lisw, pays)

ITAY 104wl (KHG)

16 Operater de transport (denumire, adresa, fara)
Carrier (name, address, country)
Transportaur (nom, adrasse, pays)

AUTOD/NA GROUP sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str. Ciocarligi, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

17 Transportatorl succesivi {nume, adresa, {ara)
Suceessive garriers (name, address, country)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Pernoi {0né

4 Locul Incéircdrii (loc, {ara, data)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)
List et date de Ia prise en charge de [a marchandise {liey, pays, date)

m (/L‘/]‘?ﬂf lﬂu q{/ﬁ(l Jf////;é:d i’&)ﬁjo "

5 Documente anexate > -
Bocumenis altached il
Documents annexés

LAHT

18 Rezerve § chservali ale trandporiatorilor *
Carrier's reservelion and observations
Réserves et observations. du transporteur

<

SEMIREMORCANR: ~ Az, &1l Y

CONDUCATORAUTO 15~ ™ _
. .
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CONDUCATOR AUTO 2: AN

-
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6 WA 5l numere / Nr. da colela 8 Mod da ambalara g Natura mafi 0 Numér slalistic 1 '[ Greutate bruti kg 12 Cubsaj m?
Marks and nen Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross welghtkg . Volume m?
Meargues el numerous Nombre da colis Mede d'emballage Nature de la marchandise No statistique Polds brut kg ~  "Cubagem®

- ~ L ) - e NN
- e I ' N
;Y . - Y e R |
' 4 7‘ [ 4 / i K
P g leTs (colcritCls L hyb b
{ 0 i { ! . —_—— J
{ : / \ i '
-\ l ] T e
\ 4 L H . \
" . [ | \ i ~ .
N A S T \\ il \
~ ~ f . » . / ’
~ B s
o f'/ s
> <
~. Py
. -
. S~ s -~
~ N ‘--_\_\ i .
) o N — ORT i
Ua Glasse a chiffra La laitre o - -
13 Instrucfiunile expeditorului QO Convenlii speciale
Sender’s Instructions Special agraesments
Instrucllons de I'expéditeur Canventions paricuiigres
2(0 Plataprin Expaditor Maned& Destinatar
To be payd by Sender Cumency Consignea
A payer par Expéditeur Mannale Deslinataire
Prejul transportului
Carriage changes K&JE‘H
Prix de transport Vi . M "
SoldBalance/Solde | YCT Cicfan s’ . L CT S I
Taxe suplimantare PG - 707 ke N A
Supplem charges 26 Madug ho =
Supplements £ (BAJ
Instructiunt de plata / Instructions as to payment for carmiage / Alte taxe J
14 Prescrl;ptions d'affranchissemant Other changas ﬂ l) l C 7
O Franco f Carriage paid ! Plata la expadlere Frals accesoires T 4 2
O Non franco § Cariage fatward / Plata la destinafle Total ﬁi{‘e};ﬁ.;_ i il ’
Stabllitin " data Suma de pral/Easty pa delive COM
21 Established in QthZK) U on /LI- 1 ?- 7,(9( é 15 Rambourfom 0. Sef Va d'
AN Qualiz3 - ]
Receptla m 1 Data
23 24 Place nt’ ta On
Marchandises recu Le
b TP SRL-

?
8517892
ot i, Nr.B

Semnétura si stampila dostinatandfui:
Signeture and stamp of the consignesa
Signature et timbre ¢y daslinataire
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